
(laiot’a esse de 2 ori: Mercurea si Sambet’a, F6iea una data pe septemana, — Pretiulu: pe 1 anu 10 . v. a. Pentrti tieri estetn© 16 . sun.pe unu
anu séu 45 doidieceri, or 3 galbini si 3 doiclieceri mon. sunatoria. Se prenumera la poştele c. r., si pe la DD. corespondenţi. — Pentru série ad. de
10 vorbe mari séu mici inserate se ceru 8cr. Tacs'a timbralae 30 çr. de fiacftre publicare. Faradepunerea acestui pretiuinainte nu se voru mai primi publicări

Ir . IS. Brasiovu, 80. Juniu 1869. Anulu ÏX T .

MONARCHI’A AUSTRIACA.

L i m h i l e  o f l c i a l e .
(Urmare din Nru 46.)

V. Datine vóia a mai impartasi a'nca si urmatoriulu aetu ofic|
53raf!bium beö 1 1  Ober»£.*©erichtö für Siebenbürgen. Bur 3 . 2971 .

2 Iu8  ben &orltegenben mit Tabellen belegten Berichten jtellt ftd̂  
heraus, baji aíle ©ertchtShöfe Siebenbürgens in fpracpcfyer J 8 e&te* 
hung mit glrbeitSfräften öerfeíjen ftttb, meldje bte aUntältge £öfung ber 
fchmierigen Sprachenfrage burch ftleiß unb guten SStílen ermarten 
laffen. $öenn bte Suflij ben mistigen 3 roecF erreichen fjoll, fo muß 
fte populär fein, b. í). fte muß ber rechtfucijenben SBettölferung bie 
Ueber^eugung gemäßen, baß nach SKecht unb ©efefe geurteilt mirb, 
bteö mtrb aber nur bann ber $aU fein, menn bte ^rotofoíle unb 
Entfcheibungen in einer ben ^arteten tterftänbli^en Spraye gefchrie* 
ben ftnb.

Der #err 9tttnífter ber 3 >ufH$ íjat bíefen ©runbfatj auSgefpro* 
chen, unb 4ft ^iebur^ einem tief unb längft eutpfunbenen 38unf<$e ber 
Nationen entgegen gekommen. ItnS Hegt eS ob, bíefen ©nmbfatj im 
praítifcfyen Seben burch$uführen.

anerfenne »oílfommen bie SchraierigFeiten biefer Slufgabe; 
fte laftet nicht nur auf jenen Suftiábeainten, melege jur Einführung 
ber cjir. §Reift$gefet&e r.ad) Siebenbürgen abgeorbtjet mürben, fte 
betrifft inel)r ober minber aud). bie eingebornen Siebenbürger, benn 
nur mem'ge finb aller SanbeSfprachen in Söort unb Schrift mastig.

Sföit gutem äöillen läßt ftch aber jebe Schmierigfeit überminben.

Söenn ftd̂  auch tton ben gunftionären, meiere im Filter toorge* 
rücft jtnb, bie Erlernung tton Sprayen Faum erwarten läßt, fo ijl 
eS bod) eine unabmeiSlic&e 'Pflicht ben richterlichen Beamten, melche 
noch im frifdjeren Lebensalter flehen, ftch bie SanbeSfprachen fcoílfom«* 
men in SGÖort unb Schrift anjueignen.

$d) erfenne mit 3)anf bie bieöfaljtgen Seijlungen einer nicht 
geringen Slnjahl i?on ©erichtSbeamten, unb merbe mich immer glücF* 
lieh fchätsen, biefeS ihr entfchiebeneS SBerbtenfl höhnen OrteS geltenb 
ju machen; ich habe aber aus ben »orgelegten SluSmeifen mit SSebauern 
erfeljen, baß mehrere ©erichtSbeamte, melche fchon feit einer «Reî e 
üon fahren in Siebenbürgen bienen, feine ber ftebenbürgtfchen SanbeS* 
fprachen erlernt haben.

§8 enn biefelben bie Pflichten, welche ihnen bei bem Eintritte tn 
ben i)ierlänbigen gufU^bienjl befannt gegeben mürben fletö »or Singen 
gehabt hätten, fo mären fte jefót in ber Sage ben Slnforberungen 
beS DienjleS ju entfprechen.

DaS SBerfäuutte läßt ftch aber noch immer, menn auch mit erhöh»8 
tem ^raftaufmanbe nachholen.

Snbern ich Shnen eine Etrculamrorbnung öotn 10/i21857 3. 
325 in Erinnerung bringe, forbere ich fte baljer bringenb auf, jtch 
bent Stubiunt ber jiebenbiirgifdhen Sanbeöfprachen mit allem Eifer ju 
mibmen unb bemerfe ^ h nen/ ^  bie nad t̂i>eiligen folgen
ber Unterlaffung biefer Pflicht nur felbfl sujufchreiben hätten.

Sch öerFenne nicht baj?, baő Erlernen ber ungarichen Sprache 
megen ihrer Eigenthümlichfeit für ^erfoneii, melche anbtrn éolfö^ 
flammen gehören, große Schmierigfeiten bietet, fte jtnb aber nicht uniiber* 
minblid). — 2 )te genaue £entnip berfelben ijt übrigens unerläßlich, nicht 
nur megen beö ©erEehreö mit ben s]3ärteien, fonbern auch beö 
S3 erftänbni)TeS ber ungarifch^erfaften Urfunben, _ melche ben michtig  ̂
flen SRechtöftreiten ju ©runbe liegen.

9 ud ben üorliegenben ^luömeifen ftelít ftch ferner heraus, baß 
nur fehr menige felbft eingeborne Suftisbeamte im Stanbe ftnb in 
romänifcher Sprache p  fchreiben unb ju fon^tpiren.

Da mehr als bie Hälfte feer SSemohner Siebenbürgens bem 
rotitanifchen Stamme angehören, fo ijt eS jebenfaUS fehr mistig, baß 
biefem Mangel abgeholfen merbe. Die meiften Sufti$beamten fpre  ̂
^en romänifch, eö frtnn ihnen baher bei einigem gleiße nur geringe 
fiühe öeturfachen jtch auch bie Schriftfprache anjuetguen. Sch wu0

La Nro 2971.

Presidiulu supremului tribunalu provincialu pentru Tran

silvania.

Din raporturile infatiosiate provediute cu tabele se öunó- 
sce, cumca tóté tribunalele judecatoresci ale Transilvaniei cu 
privire la limbi au de acei îndividi lucratori, dela a caroru silintia 
si buna vointia se póte aştepta deslegarea treptată a grelei 
cestiuni limbi^tice. De este câ administratiunea treptatii se’si 
ajunga importantulu seu scopu, apoi aceeaşi trebue se fia po
pulara, adica ea trebue se deá poporului cautatora de dreptate 
acea convicţiune, cumca judecăţile curgudupa dreptu si lege; 
eara acést’a se va intempla numai atunci, déca protoeólele si 
deliberatele (hotaririle, sentintiele, decisiutiile) sunt scrise in- 
tr’o limba intielésa de partite.

Domnulu ministru alu dreptatii a enunciatu acestu prin
cipiu si prm acest’a a inde&tulatu o dorintia a natiuuiloru de 
multu si profundu simţită. Datorinti’a nóstra este, câ princi
piului acestuia se’i damu viétia pe calea practica.

Eu recunoscu pe deplinu greutatile jacestei probleme ;. 9r 
ceeasi apasă nu numai asupra aceloru funcţionari de tribtínalei, 
carii fuseseră dispusi la Transilvani’a spre a introduce legile 
imperiale anstriace, ci ea privesce mai multu séu mai puţînu 
si pe transilvanii pamenteni, pentruca numai putini sunt,*carii 
sciu se vorbésca si se scrie bine tóté limbile patriei.
A Jntr’aceea pe lenga o vointia buna se póte învinge* orke 

^greutate
De si dela funcţionarii naintati in etate abia se póte a- 

stepta că se mai invetie limbi, totuşi este o datorintia impe
rativa a functionariloru dela tribunale, carii se afla-iu o etate 
mai puterósa, că se’si câştige deplin’a cunoscintia a limbiioru 
patriei in vorbire si in periere.

Eu recunoscu cu multiamita respeptivele progrese ale u- 
nui numeru insemnatoru de funcţionari judecatoresci, si totu- 
deauna me voiu tiené fericitu a le recomanda la naltele lo
curi acestu meritu posiţivu alu loru ; eu inse din comunica
tele tabele am vediutu cu părere de reu, cumuca mai mulţi 
funcţionari dela tribunale, carii sierbescu de unu siru de ani 
in Tiansilvani’a, n’au invetiatu nici un’a din limbile patriotice 
ale Transilvaniei. Déca aceiaşi aru fi avutu totudeauna din 
aintea ochiloru acelea datorintie, care li e’au făcut cunoscute 
la intrarea loru in servitiulu judecatores?cu alu acestei tieri, 
acumu ei aru fi in pusetiunea de a corespunde cerintieloru 
oficiului.

Ci lenevirea de mai nainte, de si cu indoirea poteriloru, 
se mai póte anca implini.

Readucunduve eu in memori’a Dvóstra ordinatiunea cer- 
cular’a din 10/12. 1857, Nro 325 ve provocu pe Dvóstra cu 
totuadinsulu, că se ve puneţi cu totu zeluiu pe studiulu lim- 
biloru patriotice ale Transilvaniei si nu lipsescu ave observa, 
eumuca stricatióscle urmări ale ne’mplinirii acestei datorintie 
ati avé a vi le aserie Dvóstra insive.

Eu nu negu, cumca invatiarea limbei unguresci pentru 
persónele de alte nationalitati este din natur’a ei fórte grea, 
totuşi ncele greutati ale ei nu sunt nesuportavere. De altumin- 
trea deplin’a cunóscere a aceleiaşi este nedispensavera, nu nu
mai spre a tracta cu partile, ci si spre a intielege documin* 
tele compuse unguresce, pe care sunt intemeiete cele mai im-, 
portante cause de judecata.

Mai departe din tabelele substernute se cunósee, ca fórte 
pu^ni funcţionari dela tribunali tocma si din cei pamenteni 
se afla in stare de a scrie si a concepe in limb’a romanésca.

Fiinduca mai mulţi de jumatatea locuitoriloru Transilva-. 
niei se tienu de naţionalitatea romanésca, asia in totu casulu 
este de o prea mare importantia, cá scaderea acéát’a se se in- 
deplinésca. Cei mai mulţi funcţionari dela tribunale vorbescu 
romanesce, prin urmare pe lenga óresicare silintia ii va costa
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îwiraatf) alle SujHjbeamten oţne Unterftyeb be$ StammeS aufforbern, 
jţ$ b ir romanifcţe @d)rtftfpra$e mit aUeni difer eigen $u machen. —

<£$ ifl enblid  ̂gu meiner ßentnij* gelangt, baji bet einem ©erid)t$* 
Ijofe, wo bie äJ?e^rsa^( ber Beamten bem mav3 ^arifc^en @tamme 
angetjfct, jaţlretc^e ţJrotofoUe mit 8tomänen> bie nur ii)re @praci)e 
»erjlefyen in ungarifcfyer Sprache aufgenommen, unb bie @ntf#eibung 
in biefer @pra$e »erfaßt roorben. ..

é in  fölver ilebergriff fann ntcfyt gebulbet wérbftii’
3 $  forbere baţer bie #errn ©ericfytSfcorjteţer auf, einer berar* 

tigen Ungefetaliiţfeit, roenn ' unb m  |te bejtefjt, mit ©ntfcţiebenţeit 
entgegen ju treten.

@ 8  ifl eine anerfannte @acf)e, baj* bie SRedjtSpfíege ber jteben* 
fcürgifcfyeii ©erict)t$í)bfe ménig ju münfd>en übrig läf f. — £>tefe$ erfreu* 
li$e @rgebni|? wrbanfen mir bem @ifer, ber @tnjtcţ)t unb Sluöbauer 
t>er ©ertdjtitoorileţer, ber Sßättye unb ber untergeorbneten Suflijbe* 
amten, rceld&e mid) bei ber rurd)füi)rung unferer großen Aufgabe fo 
fräftig unterjlötjt Ijaben. @i)re unb £>anf fei itjnen für if)ren (Eifer, 
für iţre Aufopferung.

Sd) roenbe mid) nun neuerbingö öertrauenöttoö an ben ftebenbür* 
giften CRi^terftanb, unb erroarte tton allen 3tfttgliebern beffelben, 
baf fie mir jur Durchführung biefer mistigen Maßnahme $ur enb* 
Jitţen Sőfung ber ©prad) frage, roeldje in Siebenbürgen meit fd̂ miê  
riger tjl, alö in ben meiften anberen ^ronlänbern, freunblid) unb be* 
reitmiüig bie #anb bietX>en roerben.

deiner Anerkennung moflen fu bafür im Söorauö öerjtdjert fein-
$ermannjlabt ben 6 . October 1860. Sattermann. m. p.

Acestea cerculare privitóre la limbile Transilvaniei sunt 
întemeiate, precumu se mai observase, pe ordinatiunea mini- 
steriului dreptatii cu datu din 9. Juliu 1860, Nro 10,339; inse 
si acést’a se provóca la alt’a mai vechia, adica tocma dela 
19̂  Nov. 1851, Nro min. 15,373, despre care se dice, ca mi
nisteriala voiesce că cu acést’a mai noua se fia reformata, e- 
splicata si întregită. Se nu uitamu inse, ca acestea doua or- 
dinatiuni minist, privia numai la Banatu si la Voivodina, de 
unde apoi in a. 1860 se straplantara si la Transilvani’a. Se 
cavine e araşi a ne insemna odata pentru totudeauna, cumuca 
ministeriulu absolutisticu in cei diece ani nici decumu rai a' 
purcesu cu germanisarea in tóté tierile dupa o mesura uni
forma ; pentruca de si principiulu era statoritu spre a nivelâ 
to tu , ci mesurile respeptive conducatóre catra scopulu celu 
giganticu se luă cu fórte bunu tactu si fórte intieleptiesce, 
pentrucâ nimicu se nu se intemple fara timpu si nicairi se nu 
fia desceptata prea curendu susceptibilitatea popóreloru; de 
aici urmk diferinti’a intre o mesura si alta. Si câ se revenimu 
ear’ la Transilvani’a, apoi oficiolatele politice si judecatoresci 
se folosiâ de limb’a germana cu totulu altumintrea la secui 
si earasi in alta modu p’intre romani. Intre secui mergea cu 
unu metodu multu mai crutiatoru; dineontra p’intie romani o 
luasera cevasi mai de a fug’a, din causa ca pe aceştia ii cre
dea a fi mai nepăsători si chiaru mai servili de catu pe se
cui, carii trecea in ochii loru de ómeni mai resbunatori. In 
cele din urma s’a cuno^cutu abia dupa 10 ani, ca asia anca 
nu merge, prin urmare s’au luatu mesurele cunoscute din a- 
nulu 1860.

C 1 u s i u , 10. Juniu. (încheiere din Nru tr.) Mai mulţi 
dintre barbatii noştri apretiuiudu meritele fiacarui medulariu 
alu natiunei nóstre , au datu la adunarea nationale in 4/16. 
Jan. 1861 unu memorialu; in punctulu alu 3-lea se cere, câ 
sese votédia multiumita acelora barbati, carii in acestu 10 ani 
din urma au ostenitu in cugetu curatu pentru infiintiarea si 
inflorirea scóleloru nationale; totuodata, cá comisiunea perma
nente se lucre intr’acolo , ,,câ in guvernulu tierii totudeauna 
se se afle doi consiliari de instrucţiune publica romani, pen
tru fiacare confesiune cate unulu. Si adunarea primindu acestu 
votu de alu seu a aclamatu unanima pe D. Dr. Vasiciu in 
siedintia publica, ca pe barbatulu celu ihai meritatu pentru 
scóle. Combinandu dara cea ce audisemu din gura D. Vasi
ciu, cu cele, ce a otaritu adunarea nóstra naţionala, — e u- 
sioru de a aflâ pentru D. Dr. Vasiciu postulu potrivitu, care 
ar fi a i se conferi din partea guvernului la demandarea Ma- 
lest&tei Sale.

Acumu vine întrebarea, ce a facutu oomitetulu permanente 
nationale pentru susutienerea D. consil. de instrucţiune Dr. 
Vasiciu in postulu seu si pentru dobendirea celuilaltu consi- 
liariu de scóle? La aceasta întrebare trebue cu durere se re- 
spundemu; nimica,

pre puţina ostenéla a invatia si limb’â scrisa. Deci eu trebue 
se provocu pe toti funcţionarii judecători fara diferintia de 
naţionalitate, pentru câ se invetie cu totu zelulu limb’a lite
rata romanésca.

In fine a petrunsu la cunoscuti’a mea, cumea la unu tri- 
bunalu judecatorescu, unde maioritatea amploiatiloru e de na
ţionalitate magiara, unu numeru mare de protocóle se ia in 
limb’a m a g i a r a  cti r o m a n i ,  carii isi cunoscu numai lim
b’a loru si decişiunile anca se formuléza unguresce.

Unu abusu câ acesta n u  se  p ó t e  s u f e r i .  Deci eu 
provocu pe dnii presiedinti de tribunale, pentruca déca esişta 
si oriunde esista o asemenea n e l e g i u i r e ,  se o re’nfrene cu 
tóta energi’a.

Este unu adeveru recunoscutu , cumuca administratiunea 
driptatii la tribunalele din Transilvani’a. este un’a din cele 
mai bune. Pentru acestu resulfcatu imbucuratoru avemu a mul- 
tiumi zelului, iatielegintiei si perseverantiei presiedintiloru de 
tribunale, a consiliariloru si a oficiáliloru subalterni dela ju
stiţia, carii m’au ajutatu pe mine atetu de puterosu la efep- 
tuirea maréi nóstre probleme. Onóre si multiumita loru pen
tru zelulu si devotamentulu loru.

Acumu me adresezu din nou si cu tóta încrederea catra 
corpulu judecatoriloru din Transilvani’a si asteptu dela toti 
membrii aceluiaşi, câ ei se’mi dea prietenesce si bucuroşi mana 
de ajutoriu la punerea in lucrare a acestei mesure de mare 
importantia, la deslegarea definitiva a cestiunii limbistice, care 
in Transilvani’a este multu mai anevoiósa, decatu in cele mai 
multe tieri de coróna.

Deci se fiti de acumu siguri do recunoscinti’a mea.
Sibiiu in 6. Octobre 1860. L a t t e r m a n n  m. p.

Ce a facutu biserica? Eata ce, déca sun temu bine infor
maţi, atatu ordinariatulu metropolitanu al Blasiului, catu si 
celu episcopescu alu Sibiiului au ceruta pentru scólele romane 
consiliari de scóle, inse ne mai ingrijindu nimica mai departe 
despre acésta, lucrulu a remasu mortu si guvernulu lui Mikó 
a cerutu desfiiintiarea aceptui institutu pentru noi atatu de sa
lutam si de cea mai mare necesitate. La aceasta propunere, 
scimu, ca consiliarii de romanu de atunci, uitandu'de cele, 
ce s’au votatu in adunarea naţionala, — nu si-au datu nice 
unulu votu separatu in contra desfiintiarei acestui institutu. 
Déca inse ordinariatele au mai facutu vreunu pasiu in treaba 
aceasta nu scimu, — ni se pare inse, ca nu.

Guvernulu magiaru, care pentru romano-catolici a ingri- 
jitu prin ,,comissio catholica“ , pentru reformaţi si unitari in 
altu modu nu a aflatu nici unu interesu, a sprijini institutulu 
consiliariloru de scóla cu atatu mai puţinu, cu catu elu este 
fetulu regimului cadiutu, si acesta bunu, reu trebuie inedusitu. 
Dar’ ce vomu dîce noi romanii? Suntemu noi in stare a a- 
duce trebile şcolare la unu punctu de înflorire fara unu indi- 
dividu, unde se se concentreze tóté afacerile şcolare, — cu- 
getamu noi, ca biserica va fi in staré fara influinti’a guvernu
lui si a deregatorieloru politice a redica si insestra scoli ele
mentari in tóté comunele ? Póte - se estinde autonomi’a bi- 
sericei pana acolo, câ se denegamu orice influinti’a a guver
nului si a deregatorieloru politice in afacerile şcolare? Si la- 
saseva guvernulu de influinti’a aceasta ? si déca nu , prin ce 
organu va esercitâ guvernulu influinti’a sa in scólele roma- 
niloru ?

Dóra uniţii nu se voru mai supune „comisiunei catolice“ 
si neunitii unui directoru secu fara autoritate si activitate ? —

Déca vomu luâ in eonsideratiune tânguirile inspectoriloru 
cercuali de scóla despre incetarea celoru mai multe scoli, — 
despre neregulat’a cercetare a loru, — despre plăţile, ce se 
detragu dela invatiatori, — despre indolenti’a, ce se arata in 
tóta direcţiunea, candu e vorba de scóla, — decandu au in- 
cetatu activitatea consiliariloru de scóle ; atunci trebue se ne 
indoimu despre orice resultatu favoratoriu pentru scólele nó
stre fara de unu organu, care se amble, se alerge, se veadia, 
cu ochii, unde lipsesce ceva, unde nu s’a facutu nimica, care 
insestratu cu cuvenita auctoritate, se invetie si admoneze pe 
poporu, se’lu conducă, si sei arete , care e calea fericirei si 
mantuirei lui.

Ce ar fi dara de facutu ?
Noi cugctamu, ea la aceasta amu putea mai usioru re- 

spunde pe ba s’a decretului impartasitu D. Dr. Vasiciu, — ca 
adeca neunitii se céra cu tóta energi’a dela insasi Maiestatea 
Sa reactivarea consiliariului loru de scóle, aratandu folosulu, 
ce a resultatu pentru scóle pana a fostu elu in activitate si 
daun’a nedisputabila, decand i s’a împedecat activitatea ; éra u- 
nîtii se céra unu barbatu incrediutu pentru asemene postu la



191

in. guvernu, motivandu cererea lorn totu eu asemene argu
mente , si nu ne indoimu, ca nu voinujreusi, jiumai se nu 
perdemu nimicu din energia.*)

D i c s t f - S â n m a r t i n u ,  23. Juniu 1862. Cetindu in 
Gazct’a Transilvaniei numerulu 44 o ooresdondintia* din co
mit. Cetatea de balta ddto 4. Juniu a. c . , in care se dice, 
cá corespondentele oficiolatului cu judii cerculari de nascere 
romani aru decurge numai in limb’a magiara 3. a., ne vedemu 
in interesulu adeverului constrinsi a dementi acéeta aserţiune 
cu totulu netemeinica.

Onoratului publicu cetitoriu— i va ii ounoscutu din mai 
multe eorespondentie impregiurarea, ca populatiunea magiara 
aicia e mai insemnatâ cá in oricare altu comitatu, numerán du 
afara de preanumerosii posesori mari anca si o tiarenime de 
22,000 de locuitori, apoi sasimea anca numera la 12,000 suf
lete , asia incatu afara de 3 abia 4 cercuri din 8 celealalte 
sunt locuite cu prevalentia de elementu magiaru si sasu.

De aci póte vedé ori cine, ca din comit. Cetatea de balta 
desi-i presiede unu administratoru romanu, nu se póte face 
unu districtu cá alu Naseudului séu cá alu Fogarasiului, si 
asta cu multu mai pucjinu cá din ori oare altu comitatu. — 

Ordinatiunile pentru limb’a oficiala sunt precise, si afara 
de corespondintiele eu comunele si partidele singulare sunt 
pana acumu restrinse la usulu din ainte de 1848. —

Cu tóté acestea Domnului administratoru i succese a in
troduce usulu, eâ intratele se se esibe in limb’a in care erau 
concepute, si ca ele se se elaboreze si se se espedeze in susu si 
in diosu totu in aceea limba, asemnanduse hârtiile romane 
la oficiali romani, magiare la magiari si germane la germani etc.

Astea durara pana atuncia, pana cand unui nescocitoriu, 
cumu esi corespondintele din susu — i plăcu a scormoni 
mosinoiulu — atunci inaltuln r. guberniu opri prin mai 
multe ordinatiuni speciali cá oficiolatulu se numai corespunda 
cu elu intru alta limba de catu in cea magiara. — Ast’a erâ 
apa la mór’a fratiloru magiari, carii acuma începură a pre
tinde cá si cu oficiolaturile subalterne se se manipuleze in 
limb’a magiara. — Qu tóté acestea Domnului administratoru
i succese a pastrâ bun’a cointielegere intre amploiaţii de di
ferite nationalitati, statuinduse pana la alte impregiurari, cá 
in afacerile interne si cu oficialii subalterni fiacare se lucre in 
limb’a, carea o pricepe mai bine si in carea e scriau esibitulu 
si numai cu comunele si partidele se se păstreze normativele ’ 
in integritatea loru.

De aci vine, ca cerculariele ce vinu dela in. r. gub. sunt 
mai numai in limb’a magiara, si nece tempulu, nece poterile 
nu ne iérta a le traduce in trei limbi, pentru Szolgabiraele 
de trei nationalitati se inteméza la toti magiaresce. — Eara 
incatu atengu espeditiunile singulare — se ne ierte Dlu co- 
respondinte , acestea de regula se traraetu in limb’a Szolga- 
biraului séu a cercului, caruia e prepusu. — Ma ce-i mai 
multu —> vina Dlu corespondînte, se vedia si caşuri, unde es- 
peditiunea la esibite romane s’au tramisu in limb’a aceasta 
chiaru si catra Szolgabirae magiari. — Apoi spună Szolgabi
raele romani respinsulisau vreodata vreo corespondintia ro
mana, de care de regula se servescu catra oficiolatu ? — Ce se 
atinge de dechiararea limbei oficióse prin comune, dela care 
au sositu astufeliu de dechiaratiuni , au si aflatu decisiunea 
cuvenita. (Dar’ cele fora declaratiuni — ? !) R.

Deci rogamu pre Dlu corespondinte, cá pana atunci, 
pana candu nu ne vomu arondâ teritoriale naţionali, se nu 
mai pretindă alta decatu numai ceea ce se póte in caus’a lim
bei ; ca altufeliu póte provocá si ceva mai reu , celu puţinu 
strins’a aplicare a ordinatiunei imperiali din 21. Dec. 1860.

C—u, vice-notariu.

P r  e s t e  t o t u .  Serbi’a. De si pornirile din Serbi’a ca- 
diura intr’unu timpu cu publicarea programului lui Kossuth 
despre imperiulu dunareanu; de si unele diurnale tragu de 
aici consecuintia, cumca pornirile acestea aru fi inceputulu ca- 
petului proiectatu; de si alţii earasi se incórda, a vedé cá 
printr’unu transparenta tendintiele serbiloru de a’si fundâ unu 
imperiu mare serbescu: totuşi luandu in combinatiune atatu 
luptele in Muntenegru si Erzegovin’a, catu si încordările in 
Bosni’a si Albani’a, eara despre alta parte seriositatea Porţiei, 
care tramise trupe la marginea Serbiei cu ordine de a nu cru- 
tia orice treceri preste granitia, si apoi ca in mediuloculu Ser
biei se pune militi’a tierana pe picioru la 50 de mii, se facu

*) Amu auditu, ca insisi sasii, carii anca s’au fostu de- 
chiaratu in contra consiliariloru de scóle, — simtiendu acumu 
lips’a loru , — vréu se roge pe guvernu pentru reactivarea 
loru. Red,

meteredie si se arméza infricosiatu; nu potemu se nu damu 
si noi o insemnatate acestora porniri, mai vertosu dupa^ce 
cetimu, ca comisariulu Porţiei a sositu, a avutu audientia la 
piinţiuîu, si totuşi Principele pretinde tare desiertarea totu- 
roru fortaretieloru ocupate de turci, dandu totuodata deman- 
dari, cá se se organiseze batalióne si toti cei buni.de arme 
prin tóta tiér’a ee se eserceze cu manuarea loru. — Armistarea 
anca totu mai dura, inse tieranii armaţi abia se potura do
moli, dupace seversira scene crâncene, taindu titiele nmişriloru 
si jueanduse cu capetele ţurciloru puse in tiapa si purtate in 
triumfu, dupa. cumu referéza „Oest. Z.“ , care imputa Princi
pelui, ca dupace avii a tata timpu ospitalitate in Austri’a , a- 
cumu tractk pe representatorulu oonsulariu austriacu cu cu-* 
vintele vetamatorie, dicundui; ca se mira, leumu se mai afla 
in Belgradu si acumu. Diurnalulu e de părere, cá represen- 
tantulu administratoru austriacu, care lucrk de se opri bom- 
bardementulu si totuşi fii asia de reu tractatu, se se rechiame, 
se se rumpa comunicatiunea diplomatica cu Serbi’a si se se 
amenintia represalii. — Dupa cumu se vede nici o potere din 
cele mari nu se grabesce a intreveni in caus’a Serbiei; ear’ 
Angli’a baga vina Sirbiloru, ca ei prin omoruri si puscaturi 
in partea turcésca a cetatei ar’ fi provocatu bombardarea din 
fortarétia, si escusa pe Turci’a , ca ea dede satisfacere prin 
depunerea Pasiéi comandantu si ordinarea unei strinse cer
cetări Mai licuresce anca unu secretu din desbaterile parla
mentului englesu, cumca Turci’a cu Austri’a ar avé unu aran- 
gementu, a colucra împreuna spre domolirea revohitionariloru 
in Bosni’a; — si Franţi’a ar fi dorit, cá Austri’a se intrevina; 
inse, cum dicem, nu se grabescu anca neci unii a implanta se< 
curea in lemnulu sudslaviloru. —

Din Muntenegru mai avemu deodata doue sciri contra- 
dicatóre, un’a dela Ragusa, cumca Abdi-Pasi’a ataek pe mun
tenegreni la Spucz, inse fu batutu cu o perdere de 3 mii. 
Alta dela Scutari, cumca totu acestu Pasi’a in 24. Juniu tóta 
armat’a montenegréna concentrata pe malulu dreptu alu apei 
Ceta lenga satulu Jenichiei o rabatü. luandu 2 tunuri si omo- 
randu multe sute din Muntenegreni. — ,

In I t a l i ’a au începutu Mazzinistii a se misicâ, si se in* 
córda a pregăti o espeditiune pe mare, dóra le aru succede 
a proclamâ republica in Sicilia si dupa aceea in Neapole, 
Garibaldi se afla in Caprera. — Despre oongresu tacu acumu 
‘diurnalele si scornesou, ca potentatii din Austri’a, F ran^’a, 
Rusi’a si Prusi’a voru avé intelniré camu pe la Septemvre.

In Rusi’a punerile de focu s’au latitu pretutindenea, in
catu acumu s’au imputeritu gubernatorii provincieloru, cá se 
declare lege marţiala pretutindinea; se crede ca din Angli’a, 
dela liberali ar fi tramisi făuritorii acestora aprinderi, de unde 
se amenintik gubern. rasescu, ca déca focurile nu voru avé 
succesu pentru libertate constitutionala, atunci voru intra la 
ordine otrăvirile.

TIER’A ROMANÉSCA. Bucuresci, 16. Juniu. Intre tóté 
novitatile de importantia trage in timpulu de faţia unu a o t u 
alu Principelui cea mai mare atentiune a publicului, mai mare 
decatu chiaru si încordarea camerei dea 3upune Tiér’a in stare 
de asedia din caus’a asasinatului min. primu Barbu Catargiu, 
catra care se adresase Domnitoriulu mai nainte cu actulu acesta: 

„Iubitulu meu Presiedinte alu Consiliului!
Din diu’a chiamariei Dtale la postulu, ce ti amuincredin- 

tiatu, n'amu lipsitu de a dá tóta apretiarea silintiei si devota
mentului, cu care te lupţi in contra greutatiloru ce intimpini. 
Nu amu lipsitu nici a’ti atrage tóta seriósa atentie in mai. 
multe ronduri asupra starei justiţiei; a ei marsia regulata, su- 
ferindu multu timpu din lips’a curtiéi de casaţia, creare»* ace
stui corpu era menita a însemna o noua era si a da intere-, 
suriloru private o nóua garanţia necunoscuta in trecutu.

Pe candu dupa legile de mai nainte adese ori sórtea im- 
pricinatiloru atirná dela apretiarea individuala a min. iustitiei 
si a vointii Domnitoriului, astadi totu Romanulu este in dreptu 
a si cere si a si aştepta dreptate dela firescii sei judeoatori.

Preocupaţi de acésta cugetare, Noi anca din Iun’a Apri
lie, prin apostilulu pusu pe reportulu ministrului iustitiei, prin 
care mi presentk spre întărire contestatulu mezatu alu moşii, 
citate , amu fostu ordonatu tramiterea acestuie inaintea cur- 
tiei de casaţie, indicandu toţuodata procedur’a de paditu in 
viitoriu in asemeni caşuri Cu acest prilegiu apretiuiendu pa- 
rerea Dumitale si a multu respectabilului Dumitale colegu, 
ministru de esterne, amu cerutu ministrului de iustitia grab
nica presentare a unui proiectu spre a înlocui form’a intari- 
turii mezaturiloru dé catra Noi, cá o urmare incompatibila mai 
multu cu conventi’a.

Totuşi asemene proiectu nu ni s’au infaţiosiatu si acumu 
anca ni se presenta asemenea mezaturi alaturea cu curtea de
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casaţia, o anomalia, care a trasü dupa sidesi conflicte de atri- 
butii, ce au nevoitu interventi’a Nóstra prin lucrările tribuna- 
leloru de cea anteiu instantia.

Cu părere de reu dara trebue se’ti aratu, iubitulu Meu 
presiedinte alu consiliului, ca se vede, ca eolegulu Dtale dela 
iustitia nu s’au patrunsu destulu de mărimea misiei ce iau 
fostu incredintiatâ. Nu vroi se amintescu de dóua otariri con- 
ttadicatóre date de celn mai i nai tu tribun alu in aceeaşi pri- 
éína si cttnosci, Împreuna cu multu respectabilulu Dtale colegu 
dela esterne, emoti’â publica ce aceasta au causatu, si despre 
care amu avutu CU Dvóstra convorbire in mai multe renduri.

Ne amu incredintiatu anca, si amu constatatu impreuna, 
ca alegerea a multor funcţionari judecatoresci, ce ni sau pre- 
aentatu spre întărire, tiu a fostu din cel« mai norocite. Silitu 
me vediu dara, câ spre a pune capetu Unei asia stări de lu
cruri anormale si vatamatóre increderei si respectului, ce tre
bue se aiba toti in magistratur’a tierii, a te invita, câ odata 
cu priimirea demisiei actualului ministru alu iustitiei *) se-mi 
presentezi pe cine vei socoti pentru acestu postu.

Priimesce iubitulu meu presiedintë, incredintiarea despre 
dragostea ce iti pastramu. Alesandru Joanu 1.“

Ore ce va dice la pasulu acesta maioritatea camerei, care 
tacundu despre reau’a administrare a justitiei in tiéra, se pare 
cá cumu áru fi sigilatu tóté cele, ce acumu le condamna Do- 
mnitorulu C o n s t i t u t i o n a l u ?  —

UNGARI’A. In caus’a limbei. (Urmarea cuvintarii D. 
Gubernátora).

,,Cu tóté aceste sum necesitatu a dechiarâ, ca voiu reieptâ 
tóté preţensiunile, ce voiu trece peste ordinatiunea numita.

Pe lenga aceasta mai obserbu, cumca, de si eu amu pri
miţii rugarea Dvóstra cu tóta bunavointi’a, totuşi nu potu re- 
cunósce espresiunea câ si candu Dvóstra a’ti puté pasi in pu- 
blicu cá deputati ai natiunei romane; de órece eu nu sciu se 
aveti Dvóstre plenipotentia pentru de a fi astufeliu de depu
tati. Dar’ provocatiunea Dvóstra la dreptulu natúréi, cá o 
devisa timpita, ce se folosesce pe terenulu agitatiunei, mi se 
pare a nu se puté folosi ca-ci, multiumita lui Ddieu ! esista 
pentru noi legi scrise si promisiuni sanctiunate de Mari’a Sa 
Impcratulu.

Déca comunitatile dorescu se se pórte trebile loru comu
nali in limb’a propria, aceasta intru adcveru nu o voiuimpe- 
decâ nice candu; inse déca aru fi dreptu (ce eu nu potu crede) 
cumca pastorii sufletesci sumutia poporulu in aceasta privintia, 
cumca ei trarnitu protocóle spre subscriere, séu cliiaru ei le 
ducu prin pregiur si decretéza in adunari secrete, schimbarea 
limbei oficiali si anca chiaru si in comunitatile cu poporatiune 
mestecata eu eschiderea poporatiunei de alta limba ; aceasta 
nunumai ca asi fi silitu a o con demnă, dar ’mi tienu de da- 
torintia a ve decliiara serbatoresce, cumca eu in conformitate 
cu oficiulu meu, astufeliu ceva nti asi puté iertă.

Déca eu nu suferu sumutiari unguresci, slovâcesci »i de 
alta limba, fiti incredintiati cumca eu in interesulu limbei ro
mane nu potu procédé mai cu crutiare, apoi fiinduca ordina- 
tiunile date in 5. Noemvre sunt de aplicatu fara de distingere 
de clase, ’mi aru paré fórte reu déca ara cadé sub asprimea 
loru careva din domnii preoţi, fia de ce confesiune ara fi. 
Cumca in aceasta privintia nu póte fi esceptiune ve sierbésca 
de esemplu aceea, ca ci cu ocasiunea sumutiariloru, ce se a- 
ratara mai de curundu la alte confesiuni, de si cu părere de 
re u , totuşi amu fostu silitu a ordină o procesura strinsa in 
intielesulu ordinatiuniloru din 5. Nov. a. tr. si anume in con
tra amenduoru partilora sumutiatórie, ca tóté ca potu dice cu 
bucuria, cumca nu a fostu de lipsa a le aplică.

Mulţi notari de omenia si esperti in sierbitiulu publicu, 
cari sciu limb’a romana si dóra numai in scrisóre nu sunt e- 
sercitati, cari inse voru fi in stare in celu mai scurtu timpu 
a corespunde recerintieloru cuviintióse se aru lipsi de oficiu 
in urm’a astorufeliu de sumutiature, pe candu totuşi nu se 
ara gasi numai de catu persóne apte in loculu loru : aceasta 
inse nu se aru suferi din interese administrative mai inalte ; 
de altumintrea tienu de lipsa a aduce a minte si aceea, cum
ca, dupa parerea mea, la aceste sumutiari are egoismulu si 
poft’a de oficiu cu multu mai mare rola, decatu aru cuteză 
multi a recunósce.

*) D. Brailoiu. R.

De altumintrea unde notariulu intru o comunitate romana 
îiu sci intru adeveru romanesce, elu se va transpune pe calea 
s’a in alta comunitate, indata ce va cere astufeliu comunitatea.

In urma ’mi tienu de detorintia a îndreptă catra Dvóstra, 
intre cari sum ferice a onoră mai alesu pastori sufletesci, acea 
admoniţiune seriósa, cumca chiamarea Dvóstra e a mulootni 
poporulu, nu inse a’lu neodichni, e a da poporului consiliu 
bunu, ear’ nu a’lu duce pe cai retacite, séu a concede se se 
seducă pe astufeliu de cai, unu popora câ acest’a, despre a 
cărui simtiu bunu de dreptu si despre credinti’a lui cea ne- 
clatita catra coróna si catra patria póte arată istori’a nóstra 
testimonie atatu de frumóse.

Interesulu toturoiu popóreloru tierei e comunu, acesta 
inse ’lu vomu susutiené numai umeru la umeru, déca, ineun- 
giurundu sumutiarile, ne vomu intrece intru aceea, care se fimu 
mai diliginti, mai crutiatori, mai poleiţi si mai credintiosi su- 
diti ai Măriei Sale imperatului si care se fia mai cu cuviintia 
intru complanarea intereseloru comuni recerute de imperiu.“

Publicatiune.
M aiestatea Sa c. r. Apostolica, dopa coma s ’a pututu vedé si din 

Gazet’a de Vien’a din 4. Aprilie a. e., a binevoitu a ordina prin rescrip- 
ta la  impartsescu din Veneti’a din 24. M artie 1862, câ intregulu venita 
caratu ala celei mai de aprópe loterii a sieptea de s ta ta  pentra scopuri 
filantropice si folositóre tuturoru, se se dedice spre aju torarea celoru 
ce aa patimitu daune in diversele tieri ale imperiului, prin inundarea 
din acesta anu a Dunărei, Elbei, Vistulei si a afluvieloru loru, si câ spre 
acestu scopu se se anticipe deocam data numai decatu si se se dee sub 
dispusetiunea înaltului c. r. m inisteriu de stătu  si a inaltei r. cancelarii 
aulice Unguresci o suma de o suta de mii de fiorini.

C. r. direptoratu de venitele de loteria insarcinatu cu esecutarea 
acestei lo terii, s’a apucata numai decatu de lucrările de lipsa si indata 
dupa term inarea loru va publică planulu de jocu dinpreuna cu conditi- 
unile cele fórte favoritóre pentru cei ce voru lua parte la acést’a loteria 
mare de bani, care e insestra ta  in modu forte avutu cu 4534 de câşti
guri si anume: 1 â 80,000, 1 a 30 ,000, 1 a 20 ,000 , 1 â 10,000, 2  â 
5000, 3 â 4000, 4 â 3000, 5 â, 2000, 16 â 1000, 50 â de 500 fiorini 
é t c , in sum’a totale de

300,000 florini vai. austriaca
si ale cărei unice sortiri la care toti sortii joca pe tóté câştigurile se va 
tiená de securu si nerevocaveru in 20. Decembre 1862.

Caldurós’a inbratiosiare de care s’au bucuratu totodeun’a  loteriele 
de sta ta  filantropice si folositóre toturoru deinandate din parintiésc’a îngri
jire  a  M aiestatei Sale c. r. Apostolice, precumu si resultatele cele favori
tóre ce s ’au castigatu prin ele, apoi estinsiunea si marimea lipsei, careia 
e a se ajutora si in urma folósele cele mari ce se oferescu prin planulu 
de jocu, dau totu dreptulu c. r. direptoratu de venitele de loteria de a 
spera in modu securu cumca, si aceast’a a sieptea întreprindere filantro
pica se va bucura totu de aceiaşi inbratiosiare generale si caldurosa, 
pentrucă io acestu modu se se póta corespunde tendintiei pregratióse 
a M aiestatei Sale c. r. Apostolice de a puté întinde mana de ajutoriu 
nenuinerateloru familii nenorocite, cari au patimitu daune prin inundă
rile din acestu anu si ale caroru lipsa si m iseria nu s’a putuiu ajutora 
nici prin midiulócele dela stătu  si comunitati nici prin numerósele con 
tribuiri făcute de catra generoşi confraţi filantropici.

Em iterea sortiloru cu pretiu de 3 îl., de valuta austriaca se vâ 
publică prin unu placatu speşiale si totudeodata cu emiterea vâ începe 
si vinderea loru.

De catra c. r. direptoratu de venitele de loteri’a. 
Despartiamentulu loteriei de stătu pentru scopuri filantropice si folositóre

tuturoru.
Vien’a in 30. Maiu 1862.

FRIDERICU SCHRANK, 
c. r. consiliariu gabernialu si antiste alu direptoratului de loteria .

PUBLICATIUNE.
: D. Emanuilu Chinesu advocata in Craiova (Romani’a) doresce a 
cumparâ mai diosu specificatele cârti. Cine le are de vendutu, se se 
adreseze catra D-sa, a ratandu i si pretiulu
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5) Elementa linguae Daco-Romanae sive Valachicae, em andata eto. 
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